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Giam Giữ 3 Ngày vì Tình TrạngTâm Thần 

G.L. c. 123, § 12(e) 

Người nộp đơn ký tên bên dưới theo đây đệ trình đơn tới tòa án này để xin lệnh giao bị cáo cho một cơ sở sức 
khỏe tâm thần giam giữ trong thời gian tối đa ba ngày bởi vì bị đơn là người mắc bệnh tâm thần và nếu không bị 
giam giữ, bị cáo sẽ có thể gây hại nghiêm trọng.   

Ngày Ký Chữ Ký của Người Nộp Đơn 

X
Tên Viết In của Người Nộp Đơn Chức Danh hoặc Mối Quan Hệ của Người Nộp Đơn, nếu có, đối với Bị 

cáo  

GHI CHÚ 

1. G.L. c. 123, § 12(e). "Bất kỳ người nào đều có thể nộp đơn gửi tới thẩm phán toà án khu vực . . . để xin giao
một người mắc bệnh tâm thần cho một cơ sở giam giữ trong thời gian ba ngày vì nếu không bị giam giữ, người 
đó sẽ có thể gây hại nghiêm trọng. Tòa án sẽ bổ nhiệm luật sư đại diện cho người được đề cập ở trên. Sau khi 
lắng nghe bằng chứng mà thẩm phán tòa án khu vực có thể xem là đầy đủ, thẩm phán này . . . có thể ban hành 
lệnh bắt giữ người mắc bệnh tâm thần bị cáo buộc và để trình diện trước thẩm phán, nếu theo phán quyết của 
thẩm phán, tình trạng hoặc hành vi của người đó cho thấy hành động này là cần thiết và đúng. Sau khi bắt giữ, 
tòa án sẽ chỉ định một bác sĩ khám cho người đó để xác định quyền được tiếp nhận vào một cơ sở hoặc được 
một nhà tâm lý học có tư cách khám theo các quy định của cơ quan. Nếu bác sĩ hoặc nhà tâm lý học được đề 
cập ở trên báo cáo rằng nếu không được nhập viện, người đó sẽ có khả năng gây hại nghiêm trọng vì bệnh tâm 
thần, tòa án có thể ban lệnh giao người này cho một cơ sở giam giữ trong thời gian không quá ba ngày, nhưng 
giám đốc cơ sở có thể thả người này tại bất kỳ thời điểm nào trong vòng ba ngày đó.”  

2. Cách tính thời gian 3 ngày. Theo G.L. c. 123, § 12(e), thời gian giam giữ tối đa ba ngày được tính theo
Mass. R. Civ. P. 6, nghĩa là, không bao gồm ngày nộp đơn hoặc bất kỳ ngày thứ Bảy, Chủ Nhật hoặc ngày nghỉ 
lễ công nào xen giữa. Nếu ngày thứ ba là ngày thứ Bảy, Chủ Nhật hoặc ngày nghỉ lễ công, ngày đó sẽ không 
được tính, và ngày tiếp theo mà không phải là ngày thứ Bảy, Chủ Nhật hoặc ngày nghỉ lễ công sẽ được tính là 
ngày thứ ba.  

Application for 3-Day Commitment for Mental Illness (10/2006) - Vietnamese (1/16) 

This
 fo

rm
 is

for
 yo

ur
ref

ere
nc

e on
ly.

 D
o n

ot 
su

bm
it t

o t
he

 co
urt

. 

Khô
ng

 nộ
p ch

o tòa
. C

hỉ 
để

 th
am

kh
ảo

.




